
99. Ha pinczénkben, vagy udvarunkban patkányok vannak, azokat úgy űzhet­
j ü k el, ha hét czédulára ráírjuk ezt a s zó t : mutus, s a czédulákat elszórjuk a 
patkányok tartózkodási helyén. Többé sohasem jönnek elö. 

100, Ha csillagot látunk hullani, hirtelen a kedvesünk nevét kell kiabálni 
s akkor abban a pillanatban az is reánk gondol. 

Benkóczy Emil. 

N É P K Ö L T É S Z E T ES N É P Z E N E . 

B a l l a d á k . 
— H a r m a d i k k ö z l e m é n y . 

11. Betyár vótam sok ideig . 
A) 

De már máskép nem árthatott, 
Hortobágyig szoringatott; 
fakó lovam szoringattam, 
Hortobágyig átugrattam. 
Éjfél után egy az óra, 
fel kő ünyi a fakóra ; 
Még az éjjel hajnalára 
be kö mennyi Temesvárba. 

4. Ott főfogtam hat pej csikót. 
Mind a hat göndör szó'rö vót. 
Behajtottam Buezinába, 
Czifra Náni udvarába. 

5. Czifra Náni föl nem adott, 
a vármegye rajtam csapott. 

< Ne' sir', ne rí', kedves Náni, 
/ h o g y tetőled meg kell válni. 

(Bodok, Nyitra-vmJ 

2. Jaj, Istenem, micsináljak : 
Szaladjak el, vagy megáljak ? 
Ha szaladok, fejbe lőnek ; 
Ha megálok. megkötöznek. 

(Takácsháza puszta. (íömör-vm.) 



С) 

2. Két esztendeje, vagy három, 
móta ja gazdámot várom. 
Amott jön már, a mint látom, 
három fekete szamáron. 

3. — „Jó napot, éldes bojtárom ! 
Gondolod-e, van-e károm ?" 
„Nincsen károd, se nem is lesz, 
míg a nyájad kezemen lesz." 

4. — „Ej, dehogy nincs, hogyne volna: 
hát a vezérürüm hol van'?" 
„Kutyám ette meg a vérit, 
Zsidó vette meg a borit . . . " 

(Zabar, Gömör-vm.) 

Szövege más ballada változata. V. ö. Vikar Béla: Somogymegye népköltése (bL 
Népkölt. Gyűjt. VI.), 14—7. és 3 8 3 - 4 . Az a fiatal kanászlegény, a k i tollba énekelte a 
föntebbit, cziterához is ért. Jobbára tánczra valót játszik, de hallgatót is. Egy-két kupiét 
is megtanult a tarjáni czigánytól. Hangszere a rendes paraszt czitera : két kettős húrja 
rovatos fogólap fölé van feszítve, a hangsora : dh elt fisL, g , au hL, cs, ÍZ2, es, fisu g3, a3, b2. 
Nyolcz kisérö húrja közül hét szintén fí,-re hangolva, a nyolczadik rZ-re. Ez a mély húr 
sárgaréz, a többi tizenegy aczól. A négy dallamjátszó-húrt fácskával szorítja le, a pen-
getö-tollszárral pedig minden dallamhangnál végigránt a kisérő-húrokon is. A fönti melódia 
például így szól cziterán •. 
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Nevezetes, hogy többszöri énekeltetés és játszatás után is pontosan megmaradt a 
-\--el jelölt eltérés, holott Zabaron a dallamnak ezt a formáját énekben nem hallottam. 
(V. ö B. vált.) Említeni való még, hogy énekelve nem mind egyformák а #^-ок, a szó­
tagok különböző súlya oka ennek a jelezhetetlen elváltozásnak, a sorok közt kisebb-
nagyobb szünet is van, a lélekzetvétel miatt; végre szabadabb előadásban — a hogyan 
például Fehér László néhány strófáját énekelték ugyanerre a dallamra — még jobban 
megváltozik az alapforma. Ellenben cziterán elejétől végig szigorú, feszes ritmusban 
megy, lassabbodás, gyorsabbodás nélkül. 

Tánczlépés. 

12. R ó z s a S á n d o r . 

A) 

2. Utána megy az anyja,:] 
Sándor fijam jöjj haza, 

3. Nem megyek én még haza,:] 
vérbe fürdők én még ma. 

4. Anyám, anyám, kedvesem,:] 
van-e ingem szennyesen ? 

5. Ha van ingem szennyesen,:] 
hozzon egy párt véresen. 

10. Lányok, lányok sírjatok,: 
koszorút is fonjatok.1 

(Vág-Királyfa, Nyitra-vin.) 

tány. 

0. Vigye k i a Tiszára,:] 
mossa ki azt tisztára. 

7. Ha kimossa tisztára,:] 
Sándor fia számára. 

8. Rakonyerdö gyászban van, 
Rózsa Sándor halva van. 

9. Harangoznak kisdednek.:] 
egy szép szőke legénynek. 

1 Változatait 1. Dr. Sebestyén Gyula: Dunántúli gyűjtés (M, Népkölt. Gyűjt. VIII . ) 
222. és 568. 



2. Még csütörtökön délbe :] 
borér ment a pinczébe.:] 

3. Édes anyja utána,:] 
Sándor fiam jöjj haza.:] 

4. Nem megyek én még haza,:] 
vérbe fürdők én még ma.:] 

5. Hazament nagy mérgesen: 
Édes anyám, édesem, 
van-e ingem szennyesen. 

6. Ha nincs ingem szennyesen.:) 
majd küldök én véresen.:] 

7. Három csöndér fölállott, :j 
a negyedik rávágott. :1 

8. Rézfokos a kezembe,:] 
páros kés a mellembe.:] 

9. No tik lányok sírhattok, :| 
síromra borulhattok.:] 

(Barna, Nógrád-vm.) 

2. Szállj le a rózsámhoz, 
mondd meg, hogy rab vagyok, 
komáromi várban 
térdig vasban vagyok. 

3. Térdig vasban vagyok, 
könyökig bilincsben, 
verje meg az isten, 
a k i rám verette. 

4. Anyám, édes anyám, 
menj el az urakhoz 
kérd el levelemet, 
szabad életemet. 

(Ghymes, Nyitra vm. Nem odavaló nóta 

5 Anyám, édes anyám, 
mit mondtak az urak ? 
Csak azt mondták, fiam, 
hogy fölakasztanak. 

G. Anyám, édes anyám, 
kár fölakasztani, 
csárdás göndör hajam 
szélnek ereszteni. 

7. Elhervad a rózsafa 
a magas hegytetőn, 
én is elhervadok 
az egyes fenekén. 2 

idegentől tanulta Urbanek Mihály | 

Gyűjtötte : Kodály Zoltán. 

1 V. ö. Dr . Sebestyén Gy. id. gyűjt. 194. és 562. 
- Számos változatát említi u. a. id. gyűjt. 567. 
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